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Bezdrátové párování 

 
Ujistěte se, že je zařízení vypnuto. Poté stiskněte a přidržte po dobu 3 
s multifunkční tlačítko, do doby než LED se rozsvítí modře. Červené a 
modré LED bude střídavě blikat – zařízení přešlo do režimu párování a 
čeká na spojení.  

 
Zapněte Bluetooth mobilního telefonu nebo jakéhokoli jiného zařízení a 
vyhledejte zařízení YYK-530 (obě zařízení udržujte v blízkosti). Některé 
mobilní telefony vyžadují heslo, použijte heslo: 0000. Po úspěšném 
spárování, LED indikátor zhasne. Poté můžete provést hovor nebo 
poslouchat hudbu.  
 
 
 

 

Multifunkční tlačítko 

 

 
 
Omítnutí hovoru 
2x stiskněte tlačítko 
Ukončení hovoru 
1x stiskněte (během hovoru) 
 
 
 
Hovor z třetí strany 
Stiskněte tlačítko 
Pauza/Přehrávání 
1x stiskněte tlačítko 
 
 
Pokračování v aktuálním hovoru přerušení 
třetího hovoru 
2x stiskněte tlačítko 
Zavěšení aktuálního hovoru, přepnutí 
třetího hovoru 
3x stiskněte tlačítko 
 
Zapnutí Siri 
Dlouze stiskněte tlačítko po dobu 1 s 
 
Vypnutí Siri 
Stiskněte tlačítko 
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Přijetí hovoru 
1x stiskněte tlačítko 
Zavěšení 
1x stiskněte 
 
 
 
 
Zvýšení hlasitosti 
Stiskněte tlačítko hlasitosti+ 
Další skladba 
Stiskněte tlačítko po dobu 1 s 
 
 
 
 
Snížení hlasitosti 
Stiskněte tlačítko hlasitosti- 
Předchozí skladba 
Stiskněte tlačítko po dobu 1 s 
 
 
 
 
Video hovor - vypnutí mikrofonu 
Dlouze stiskněte tlačítko hlasitosti+ 
po dobu 2 s 
Video hovor - zapnutí mikrofonu 
Dlouze stiskněte tlačítko hlasitosti+ 
po dobu 2 s 

 

Zapnutí/vypnutí 
1. Nejprve vyndejte sluchátko z nabíjecí krabičky. Odstraňte z kontaktů 
ochrannou fólii. Když sluchátko vložíte zpět do krabičky, vypne se, a 
značně se automaticky nabíjet. Když sluchátko vyjmete z krabičky, 
sluchátko se automaticky zapne.  
2. Po použití, vložte sluchátko zpět do krabičky, sluchátko se automaticky 
vypne.  
 
Párování 
1. Vyjměte sluchátko z krabičky. Sluchátko se automaticky zapne.  
2. LED indikátor začne problikávat červeno/modře. Sluchátko přešlo do 
režimu spárování.  
3. Zapněte Bluetooth na požadovaném zařízení a vyhledejte zařízení YYK-
530, spárujte a ovládejte hudbu. 
 
Párování s počítačem/notebookem 
Zapněte počítač. Postupujte podle následujících kroků: Setting 
(nastavení)-Devices (zařízení)-Wireless and Other devices (bezdrátové a 
jiné zařízení)-Initiate wireless (aktivace azřízení)-add wireless or Other 
devices (přidejte zařízení)-Search wireless (vyhledejte zařízení)-YYK-530 a 
spojte zařízení a přehrávejte hudbu.  
Poznámka: Pokud počítač nedisponuje bezdrátovým spojením, vložte do 
počítače bezdrátový adaptér, stáhněte wireless driver (bezdrátový driver) 
pro normální funkci.  
 
Reset  
Ve chvíli, kdy je sluchátko vypnuto, stiskněte tlačítko po dobu 8 s. Vložte 
sluchátko zpět do krabičky, sluchátko se automaticky vypne a začne se 
nabíjet. Ve chvíli, kdy sluchátko opět vyjmete z krabičky ven, automaticky 
se zapne a reset zařízení je úspěšný.  
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Nabíjení sluchátka 
1. Vložte sluchátko do krabičky. Sluchátko se automaticky vypne a začne 
se nabíjet. Na krabičce se objeví aktuální stav baterie krabičky, a že 
krabička nabíjí sluchátko.  
2. Ve chvíli, kdy je sluchátko plně nabito, červená LED zhasne.  
 
Nabíjení krabičky 
1. Krabičku lze nabíjet prostřednictvím USB-C nabíjecího kabelu. Kabel 
zasuňte do adaptéru určený na nabíjení telefonu. Případně vložte konec 
USB nabíjecího kabelu do USB počítače nebo notebooku.  
2. Na krabičce bude zobrazen stav nabíjení. Ve chvíli, kdy dosáhne 100, 
krabička je plně nabita.  
 
Specifikace 
Verze: V5.1 
Bezdrátová podpora: A2DP.AVRCP.HFP.HSP.EDR 
Rozsah komunikace: ≤10 m 
Frekvenční pás: 2.402-2.480 GHz 
Elektrická impedance: 13Ω±10 % 
Pohotovostní režim: 180 h 
Doba hovoru: 10-12 h 
Doba přehrávání hudby: 10-12 h 
Kapacita baterie sluchátka: 120 mAh 
Host kapacita baterie: 800 mAh 
Doba nabíjení krabičky: cca 1.5 h 
Doba nabíjení zařízení: cca 1.5 h 
Hmotnost: 76 g 
 

 

Specifikace vodotěsnosti 
Pro běžné každodenní aktivity, jako je pocení, déšť´, opláchnutí obličeje, 
sprcha je povoleno. Není povoleno koupání v bazénu.  
Poznámka: ve vodě je spojení s mobilním telefonem omezené.  
Se sluchátkem lze plavat pouze nad hladinou vody. Pod hladinou vody je 
plavání zakázáno.  
 
Přenos signálu 

Rozsah ≤10 m, signál vysílán normálně 

 
Rozsah 10 m, signál je přerušen 

 
Upozornění 
1. Zařízení nerozebírejte, ani s ním nikterak nemanipulujte.  
2. Zařízení používejte/uchovávejte mimo dosah korozivních kapalin. 
3. Zařízení používejte/uchovávejte mimo rozsah teplot: +10 – 60 °C. 
4. Skladujte mimo dosah dětí a zvířat. 
5. Chraňte zařízení před ostrými předměty. Jinak hrozí riziko poškrábání 
nebo poškození zařízení.  
6. Nepoužívejte zařízení za deště nebo bouřky, jinak hrozí riziko poranění 
elektrickým proudem.  
7. Pokud nebudete zařízení dlouhodobě používat, nabíjejte ho i tak 
pravidelně. 
8. Zařízení není v hodné k potápění a k plavání, ve vodě dojte k porušení 
signálu.  
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Proč se nedaří zachytit bezdrátové připojení? Proč selhává párování? 
1. Rozsah je pouze 10 m. Ujistěte se, že mezi telefonem a zařízením 
nejsou překážky nebo kovové předměty.  
2. Pokud je zařízení připojeno k jinému zařízení, přerušte spojení a 
připojte se k jinému zařízení.  
3. Restartuje mobilní telefon i zařízení.  
 
Proč sluchátko nevydává zvuky? Proč nelze přehrát hudba? 
1. Ujistěte se, že je nabíjecí kabel nebo adaptér v pořádku. Ujistěte se, že 
jsou obě části dobře zapojeny.  
2. Ujistěte se, že je sluchátko i krabička plně nabity.  
3. Ujistěte se, že nabíjecí kontakty krabičky a sluchátka nejsou špinavé, 
zanesené prachem či potem. Pokud ano, očistěte je hadříkem nebo 
alkoholem.  
3. Před vložením sluchátka do krabičky se ujistěte, že sluchátka nejsou po 
použití od potu.  
 
Proč se sluchátko samo automaticky vypíná? 
Ujistěte se, že je sluchátko dostatečně nabité, případně ho nabijte. Pokud 
se během 10 min sluchátko nespáruje s jiným zařízením, automaticky se 
vypne. Vložte sluchátko zpět do krabičky, řádně ho nabijte. Případně 
sluchátko restartujte.  
 
Proč nelze nabít krabičku? 
1. Ujistěte se, že je nabíjecí kabel nebo adaptér v pořádku. Ujistěte se, že 
jsou obě části dobře zapojeny. 
2. Ujistěte se, že sluchátko řádně dopadá na kontakty krabičky. 
3. Ujistěte se, že nabíjecí kontakty krabičky a sluchátka nejsou špinavé, 
zanesené prachem či potem. Pokud ano, očistěte je hadříkem nebo 
alkoholem. 
 

 

4. Před vložením sluchátka do krabičky se ujistěte, že sluchátka nejsou po 
použití od potu. 
5. Pokud se objeví hláška, že má sluchátko slabou baterii, nabijte ho. 
Pokud se na krabičce objeví 10, nabijte i krabičku. Sluchátko tak i krabičku 
zbytečně nepřebíjejte. Jinak hrozí riziko zkrácení životnosti baterie. 
 
Bezpečnostní upozornění 
Udržujte zařízení v suchém a bezprašném prostředí, mimo extrémních 
teplot a v prostředí korozivních kapalin. Zařízení neházejte na zem, 
nešlapte po něm, ani ho nikterak neničte. Sluchátko ani krabičku 
nerozebírejte ani s ní nikterak nemanipulujte. Zařízení a krabičku 
zbytečně nepřebíjejte. Jinak hrozí riziko zkrácení životnosti baterií. Pokud 
vám bude nošení nepříjemné, sluchátko nepoužívejte. Použijte pouze 
certifikovaný adaptér na nabíjení (DC 5V-1A).  
 
Obsah balení 
1x sluchátko 
1x krabička 
1x USB-C nabíjecí kabel 
1x uživatelský manuál 
 
 
 
 
 
 
Distributor 
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 
190 00 Praha 9 
Česká republika 
www.sunnysoft.cz 
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